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A projektet az Eurdpai Unid tamogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idépont 2022.02.20.
Date
Hely Miskolc-Budapest-Dublin-Tralee
Place
Téma A 12 f6s csoporttal és két kisérotanarunkkal utaztunk transzfer jarmiivel a

Activity reptérre. A koordinator tanarunk kezelte minden didk hivatalos iratait, az EU-s
Covid-igazolvanyokat, a Passenger Locator Forkmokat és beszallokartyakat.
A Budapestrél Dublinba tart6 repiiléut utan az ir transzfer buszunkkal
atszeltiik frorszagot és az esti 6rakban megérkeztiink Tralee-ba a
szallashelyiinkre.

We travelled with our 12 people group and 2 teachers by already booked
vehicles. Our leader had all the necessary documents (The PLF, The Eu
Covid Pass and the boarding passes. After our flight from Budapest to
Dublin, then we continued our journey with an irish private mini bus to our
final destination, Tralee, where we arrived in the evening and moved into our
accomodation to the Holiday Lodge.

Minden siman ment az Gton. Idében
Egyéb elindultunk, kényelmesen utaztunk. A

Remarks | repiilut kezdetben ijesztd volt, mert ez volt az

els6 repiilésem. A buszut soran csodas tajakat

lathattunk. Az at soran kezdtiink i
Osszebaratkozni. B T&/ . ———
Everything went smooth on the way. We P L_-f ;

departed in the right time and travelled 4
comfortably. The flight was a little bit scary -
first, because it was my first time flying. . v N
During our bus journey we have seen some of , ]
the most exceptional landscapes. We started to ;
befriend each other during the journey. ) '

Jelen A 12 f6s Erasmus+ csoport, nemzetkdzi koordinator, szakmai oktatd
vannak Our group of 12 Erasmus+ students, international coordinator, teacher of
Participants servicing

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.



S y
Erasmus+ \MISKoLCI

Erasmus+ VET Mobility, 2020-1-HU01-KA102-078492 FOOD-TOUR: Fostering Transferable Skills
MUNKANAPLO IRORSZAG/WORKSHEET IRELAND

Idépont 2022.02.21.

Date

Hely Tralee- MTU Tralee

Place

Téma 7:30: Reggeli és megbeszélés
Activity 9:30-11:30: Varosnézés Tralee-ban

13:00-17:00: Az MTU-Tralee bejarasa TJ O’Connor vezetésével, eldadas a
rendezvényszervezésrol és fenntarthatdosagrol

7.30am: Breakfast and meeting
9.30-11.30am: Sight seeing in Tralee
1pm-5pm: Visiting MTU-Tralee guided by TJ O ’Connor, lecture about event
management and sustainability

Egyéb A szallasunk a belvaros kozelében egy csendes utcaban fekszik. A reggeli
Remarks kontinentalis, amely felsorakoztatta a tradicionalis ir reggeli ételeket
hagyomanyosak mellett. A varos szép és nagyon jol gyalog bejarhato, tiszta
utcakkal ¢és kiilonleges boltokkal. Az emberek a szallason és a boltokban
nagyon kedvesek, mindenkivel és érdeklédnek a hogylétiinkrél. Az MTU-
Tralee kifogastalanul felszerelt, a konyha korszer(i technologiakkal és a helyi
kulinaris szokdsokhoz sziikséges minden eszkozével el van latva. Négy kisebb
¢és egy nagy tankonyhajuk van, teljesen uj bar részlegiik és a tanétterem a
kiilsés vendégek szamara is elérhetd. TJ O’Connor az iskola bemutatasan tul,
elméleti orat is tartott szamunkra az irek rendezvényszervezési protokolljaval
¢s a kornyezettudatos gondolkodasukkal kapcsolatban.

Our accomodation is located near the city-centre
in a calm street. We could have continental
breakfast, where we could find a wide range of
the traditional Irish breakfast as well as
conventional ones. The town is nice and
everything seems to be in walking distance with
clean streets and special shops. The people are
kind to everyone, they usually ask about our
mood. The MTU is very well-equipped and furnished with modern technology.
There are 4 smaller kitchens and a bigger one, a brand new bar section and a
training restaurant, which is open to the public as well. After guiding us
around in the university, he gave us a lecture on Irish event management
protocol and eco-friendly mindset.

Jelen A 12 {6s Erasmus+ csoport, nemzetkdzi koordinator, szakmai oktatd
vannak Our group of 12 Erasmus+ students, international coordinator, teacher of
Participants servicing, TJ O ’Connor

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idépont 2022.02.22.
Date
Hely Tralee-Killarney day tour with hotel visits
Place
Téma 7:30: Reggeli és megbeszélés
Activity 9:30: Indulds mini busszal

10:00: Ballygarry Estate Hotel meglatogatasa
12:30: Muckross Park Hotel meglatogatdsa ebéddel egybekdtve
15:00-17:00: Varosnézés Killarney-ben
17:30-18:00: Séta Inch Beach-en
19:00-21:00: Projektmunka

7:30am: Breakfast and meeting
9.30am: Departure by a mini bus
10am: Ballygerry Estate Hotel guided visit
12.30pm: Muckross Park Hotel guided visit with lunch
3pm-5pm: Sightseeing in Killarney downtown
5:30pm-6pm: A walk on Inch Beach
7pm-9pm: Projectwork

A reggelink utan a Ballygerry Estate Hotelt

Egyéb ; o )
Remarks latogattuk meg, egy csaladi Val’lalkro'zast,
ahol eldadast tartottak a multbéli g
valtozasokrol emellett a jovobeli terveikrol g BALLYGARY!

és elképzeléseikrol is a birtokkal
kapcsolatban. A fenntarthatosagra
koncentralnak, sajat természetes
szennyviztisztito telepekkel, elektromos
jarmiivekkel és a tervezett liveghazhatas gazok kibocsajtas mentességével.
Masik prioritasuk a jo kapcsolatok fenntartasa a helyi kozosségekkel és
tamogatni a kisvallalkozasokat, mint ahogy a hotel is kezdte egykor. A
felfogasuk kifejezetten szimpatikus volt szamomra.

A kovetkezo allomasunk egy otcsillagos hotel volt, az iNua szallodalanc tagja,
a Mucross Park Hotel. Minden jol szervezett volt, igényesen berendezett és
kivaloan felszerelt. Szamunkra azt a benyomast keltették, hogy ugyanugy
torddnek a kollégaikkal, mint a vendégeikkel. Megmutattdk a gydgyfiirdot,
egy teaszobat, ahol pezsgdzést tartanak este, emellett egy baltermet, itt pedig
az eskiivoket szerveznek. Meglatogathattuk az egyik éttermet is, ahol
csodalatos ebéddel is megleptek minket. Délutan volt idénk varosnézésre
Killarney belvarosaban, lenyligdztek a vidam szinekben pompazd épiiletek.
Késobb elbuszoztunk Inch Beachre, néhanyan a hideg és erds szél ellenére is
beleszaladtak az dceanba. Az estét kozosen fejeztiik be a munkanaplo
irasaval. Tartalmas, és szakmailag sokat ado napunk volt.

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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After our breakfast, we travelled to the Ballygerry Estate Hotel, a family
owned business, where we got a presentation about the past changes, as well
as the visions and plans related to the estate. They are focusing on
sustainability, with their own natural sewage treatment plants, electric
vehicles and planning on being zero carbon emission. Their other priority is
to have good relations with local communities, and supporting small
businesses just like the hotel started once. Their mindset was really appealing
for me. Our next stop was a five star hotel, part of the iNua hotel chain, the
Mucross Park Hotel. Everything seemed well organised, aesthetically
pleasing and well-equipped. They gave us an impression of caring about their
collegaues as much as about their guests. They showed us their Spa, a
tearoom, where they also hold champagne evenings, their ballroom, where
the weddings are organized. We also checked one of their restraurants, where
they suprised us with a lovely lunch. In the afternoon we had time for sight-
seeing in Killarney city centre. | was fascinated by the colourful buildings.
Later we took the bus to Inch Beach, where some of us had ran into the water
in spite ot the cold and strong wind. We finished the day together with writing
our project work. It was a prosperous day with new things learned.

Jelen
vannak
Participants

A 12 f8s Erasmus+ csoport, nemzetkdzi koordinator, szakmai oktato, TJ
O’Connor
Our group of 12 Erasmus+ students, international coordinator, teacher of
servicing, TJ O ’Connor, the guide in Ballygarry Hotel, the General Manager
in the Muckoss Park Hotel

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem

szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idépont 2022.02.23.
Date
Hely The Meadowlands Hotel
Place
Téma 7:30: Reggeli és megbeszélés
Activity 9:30-10:00: Séta a munkahelyre

10:00-11:30: At51tozés, korbevezetés
11:30-13:00: Munka
13:00-13:30: Ebédsziinet
13:30-16:00: Munka

7:30am: Breakfast and meeting
9:30am-10am: Going to work
10:00am-11:30am: Changing, showing around
11:30am-1pm: Work
1pm-1:30pm: Lunch break
1:30pm-4pm: Work

A napot kozos reggelivel és utana egy gyors megbeszéléssel kezdtiik, majd 9
orakor elmentem dolgozni a cukrasz kollégammal, majd miutan
megerkeztiink és bemutatkoztunk a vezetdségnek, atoltdztiink és

korbevezettek az étteremben és a barban. Mivel a reggelinek mar vége volt,
feltoltottiik az evOeszkdzoket, visszateritettiink az asztalokra masnapra. Aztan
atmentiink a barba, majd az ebéd megkezdddésével szivesen megmutattak,
hogyan miikodik a pincérszoftver, hogyan tudok fizettetni. Bevettek a
munkafolyamatokba is, segitettem felszolgalni, leszedni az asztalokat. A
szemetet kiilon gyljtik, szelektiv médon, mind a konyhan, mind az
étteremben. Ezutan a konyhéaro6l mi is valaszthattunk ebédet, amit a dolgozok
szamara kialakitott étkezdhelyiségben elfogyasztottunk. A szilinet utdn mar
kevesebb vendég volt, ekkor meséltek az étlaprol és a koktélokrol. Nagyon jol
sikeriilt a bemutatkozas. Ugy gondolom, hogy itt sokat fogok tudni
szakmailag tanulni.

We started our day with breakfast together, then we had a quick meeting. At
9am I went to work with my pasrty chef colleague, and after we arrived and
introduced ourselves to the management, we changed and they showed me
around the restaurant and bar. Since breakfast was over, we loaded up the
cutlery and spread it back on the tables for the next day. Then we went over to
the bar and at the start of lunch they were happy to show me how the waiter
software works, how | can make the guests pay. They also took me into the
work processes, | helped with serving, taking down the tables. Garbage is
collected separately, selectively, both in the kitchen and in the restaurant.
Then we could also choose lunch from the kitchen, which we ate in the dining
room designated for workers. There were fewer guests after the lunchbreak,

Egyéb
Remarks

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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bit about the menu and cocktails. The introductory day went very well, | do
think that I will learn a lot here.

Jelen Jaborszki Luca, The Meadowlands Hotel személyzete

vannak Luca Jaborszki, personnel of The Meadowlands Hotel
Participants

A projektet az Eurdpai Unid tamogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
sziikségszeriien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idépont 2022.02.24.
Date
Hely The Meadowlands Hotel
Place
Téma 7:30: Reggeli és megbeszélés
Activity 10:00-11:00: Reggeli utani teendék

11:00-12:30: Ebédre valo felkészités
12:30-14:30: Ebédszerviz
14:30-15:00: Ebédsziinet
15:00-16:00: Elokésziiletek a vacsorara

7:30am: Breakfast and meeting
10am-11am: Chores after breakfast
11am-12:30pm: Getting ready for lunch
12:30pm-2:30pm: Lunch service
2:30pm-3pm: Lunch break
3pm-4pm: Preparation for dinner

Egyéb A kozos reggeli utan megbeszElést tartottunk az elétérben, majd mindenki
Remarks elindult munkéba a sajat beosztasa szerint. A mai napot az étterem
rendberakasaval kezdtiik, néhany vendég még ebben az idében fejezte be a
reggelit, segitettem az asztalok leszedésében ezutan visszateritettem és
felsepertem a termet. A munka a barban folytatodott, ahova friss kenyeret
vittiink, feltoltottiik a vajat, evoeszkozoket valogattunk és elosztottuk dket a
megfeleld helyeken. Uj kollégakat is megismerhettem, akik kifejezetten
érdekldddek voltak. A nyitas utdn rengeteg ebédelni vagyo érkezett, tobbek
kozott egy nagyobb foglalés is, akiket kozdsen szolgaltunk ki. Nagyon tetszett
a munkaszervezés, a span modszerrel tobb asztalt hatékonyan és porgdsen
szolgaltunk ki. Néhany oraig hatalmas siirgés-forgas folyt, de szerencsére jol
ment a k6z6s munka. Ezutan a konyhardl személyzeti ebédet kaptunk, ami ma
lasagne volt. Jollakottan és kényelmesen folytattuk a munkat, mert kevesen
voltak, igy idében potolhattuk a megfogyatkozott eszkdzoket és tanyérokat.
Miiszakom végére ujra minden eszkoz a helyére kertilt.

After the breakfast together, we had a meeting at the
hall, then everyone set to work according to their own
schedule. Today we started with tidying up the
restaurant, some of the guests finished breakfast at this
time, | cleared the tables then I spread out the tables
and swept up the room. Work continued at the bar,
where we took fresh bread, filled up the butter, sorted
cutlery and distributed them in the right places. I also
got to know new colleagues who were genuinely
interested. After the opening, there were plenty of

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.



S y
Erasmus+ \MISKoLCI

Erasmus+ VET Mobility, 2020-1-HU01-KA102-078492 FOOD-TOUR: Fostering Transferable Skills

people looking to have lunch, including a larger booking, which we served
together. | like the way they organise the work here: with the help of the span
method we were very efficient. There was a huge rush for a few hours, but
luckily the collective work went well. Later we got staff lunch from the kitchen
which was lasagne today. We continued to work well and comfortably
because there were just a few guests, so we made up for the depleted cutleries
and plates in time before dinner. Every kitchen tool went back to its place.

Jelen
vannak Jaborszki Luca, The Meadowlands Hotel személyzete
Participants Luca Jaborszki, personnel of The Meadowlands Hotel

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idépont 2022.02.25.
Date
Hely The Meadowlands Hotel
Place
Téma 7:30: Reggeli és megbeszélés
Activity 10:00-11:00: Etterem rendberakasa

11:00-12:30: Ebédre valo felkésziilés
12:30-12:45: Sziinet
12:45-15:00: Ebédszerviz
15:00-15:15: Ebédsziinet
15:15-16:00: Rendrakas

7:30am: Breakfast and meeting
10am-11am: Cleaning up the restraurant
11am-12:30pm: Getting ready for lunch
12:30pm-12:45pm: Small break
12:45pm-3pm: Lunch ervice
3pm-3:15pm: Lunch break
3:15pm-4pm: Tidying up

Egyéb A ko6z0s reggelink utdn a csoport megbeszélést tartott, majd 10 orara
Remarks elmentiink dolgozni. A mai napot az étterem kavégépének és vizforraldjanak
takaritasaval kezdtiik, 6sszeszedtiik a szemetet és szelektiven valogattuk, majd

felsepertem és bezartuk. Par mondatban megtudtuk az Gjrahasznositott
csomagoldanyagok fontossagat. Ezek utan poharakat toroltem, segitettem
felt6lteni a pultot. A fondokom elengedett egy par perc sziinetre, amig eszek,
mire visszaértem Ki is nyitottunk. Meggyujtottam a mécseseket, ek6zben
taldlkoztam egy torzsvendég hazasparral, akik szivesen beszéltek velem.
Megteritettiink egy 26 {6s foglalasra, akik teadélutant tartottak. Ezutan a
fonokommel is beszéltem, aki azt mondta, elégedettek a munkéval és oriilnek
a k6zos munkanak. A konyharol csirkemellet kaptunk ebédre, amit piritott
zoldségekkel és salataval talaltak nekiink. Laktatd és egészséges volt, igy
feltoltédve mentiink vissza feltdlteni a hianyz6 dolgokat a maradék idében.

After our breakfast together, we had a group meeting and then we went to
work for 10am. We started the day by cleaning the restaurant’s coffee
machine and kettle, collecting the trash and sorting it selectively, then
sweeping it up and closing the room. Then we were informed about the

importance of the recycled packeging. After that, I polished glasses and
helped with filling the counter. My boss let me take a break for a few minutes
before the rush, so | had a quick meal and by the time I got back we had
already opened. I lit the candlesticks while | met a couple of regular guests
who were happy to talk to me. Then we set it up for a reservation for 26

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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people who were having an afternoon tea party. | also talked to my boss who

said they are happy with the job I am doing and that they are happy to work

together. We got chicken breast from the kitchen for lunch, which was served

to us with toasted vegetables and green salad. It was fulfilling and healthy, so
we went back to recharge the missing things for the rest of the time.

Jelen Jaborszki Luca, The Meadowlands Hotel személyzete
vannak Luca Jaborszki, personnel of The Meadowlands Hotel
Participants

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idépont 2022.02.26.

Date

Hely The Meadowlands Hotel

Place

Téma 7:30: Reggeli és megbeszélés
Activity 10:00-12:00: Rendezvény el8készitése

12:00-13:30: Sziiletés napi ebéd

13:30-14:30: Ebéd utani italozas
14:30-15:00: Ebédsziinet
15:00-16:00: Rendrakas

7:30am: Breakfast and meeting
10am-12:00: Getting ready for an event
12:00-1:30pm: Birthday lunch
1:30pm-2:30pm: Drinks after the lunch
2:30pm-3pm: Lunch break
3pm-4pm: Cleaning up

Egyéb

A szokésos reggeli és megbeszélés utdn 10 orara dolgozni mentiink.
Remarks

Szombaton 40 f6s sziiletésnapra késziiltiink, igy az éttermet arra készitettiik
fel. Hamarosan megérkezett a rendezvényszervezd is a lufikkal és a csalad
altal kért mutatds diszekkel. Ehhez a dekoracidhoz én ajanlottam egy mutatds
szalvétahajtogatasi technikat. Majd végigvezetett minket a f6bb pontjain a
rendezvénynek. Lassan meg is érkeztek a vendégek, az eseményt levesekkel
kezdtiik meg, ezutan a foételeket chaffingekbdl valaszthattak ki, igy melegen
tudtuk tartani a foételeket az egész eseményre. A desszert az tinnepelt tortaja
volt, amibe 6 vagott bele eldszor. Ezutan atkisértiik 6ket a barba a szamukra
lefoglalt asztalokhoz, ahol teat, kavét szolgaltunk fel nekik, de koktélok koziil
is valaszthattak. Remek alkalom volt ez a nap arra is, hogy egy-két wiskhy
alapt koktél készitési modjat én is megtanuljam. A tavozasuk utan
ebédsziinetet kaptam, és egy gyors kavé utan visszamentem besegiteni az
elpakolasban és takaritasban.

After the usual breakfast and meeting, we went to
work for 10 am. We were preparing for a birthday
party for 40 guests on Saturday, so we made the
restaurant ready for it. The event organizer soon
arrived with balloons and spectacular decorations
requested by the family. For this event | offered a
nice napkint folding design what we used! Then he
guided us through the main points of the event. The
guests started arriving. We started the event with

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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soups, then they could choose the main dishes from chafings, so we could
keep the main courses warm for the whole event. The dessert was cake and
the celebrated one cut it the first time. We then escorted them to the bar at the
tables reserved for them, where we served them tea and coffee, but they could
also choose from cocktails. Today | had the chance for learning 2 whiskey
based coctail recipes. After they left, I got a lunch break and after having a
quick coffee I went back to help with packing and cleaning.

Jelen
vannak Jaborszki Luca, The Meadowlands Hotel személyzete
Participants Luca Jéaborszki, personnel of The Meadowlands Hotel

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idépont 2022.02.27.
Date
The Holiday Lodge
Hely Ahse Hotel
Place Il Pomo Doro Restraurant
Téma 9:00: Reggeli
Activity 9:30-15:00: Pihenés és munkanapl irdsa

15:00: Projektmunka az Ashe Hotel konferenciatermében
18:00: Kozos vacsora és megbeszélés az [ Pomo Doro étteremben

9am: Breakfast
9:30am-3pm: Recreation and writing the work diary
3pm: Projectwork in the conference room of Ashe Hotel
6pm: Dinner and meeting in the Il Pomo Doro Restraurant

Egyéb A szabadnapunkon kései reggelit kovetden néhanyan Gsszeiiltiink egy
Remarks szobaba a munkanaplonkat folytatni, igy egymasnak is tudtunk segiteni.
Késoébb elmentiink vasarolni, és korbenéztiink a varosban. Az utcak
csendesek voltak, vasarnap délelott a jo id6 ellenére kevés emberrel

talalkoztunk. Az utcék Killarney varosahoz

hasonloan tisztak és rendben tartottak voltak.

Majd visszatértiink a szallasra, ahol kdzdsen

chilis babot foztiink és megebédeltiink.
Atsétaltunk az Ashe Hotel targyalotermébe
atnézni az eddigi haladdsunkat a
munkanaploban, megbeszélésiink volt a
kovetkezd hetet illetGen, ezt a tanarainkkal
kozosen végeztiik. Este az Il Pomo Doro
étteremben volt asztalfoglalasunk 6 orara, ahol

Osszegeztiik az els6 kozos hetiinket. Remek

fogasokat ettlink €s jol éreztiik magunkat.

After a late breakfast on our day off,
some of us gathered in a room to
continue our work diary so we could
help each other. Later we went shopping
and went on a stroll around the city. The §
streets were quiet, we only met a few '
people on Sunday morning despite the = °
good weather. The streets, like the town
of Killarney, were clean and tidy.

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Then we returned to our accommodation where we cooked chili beans
together and had lunch. We walked to the Ashe Hotels meeting room to
review our progress so far in the work diary and had a meeting about
next weeks plans, which we did with our teachers. In the evening we had
a table reservation at the Il Pomo Doro restaurant for 6 a.m. where we
summed up our first week in Ireland together and also had a delicious
dinner in a pleasant atmosphere.

Jelen
vannak A 12 f6s Erasmus+ csoport, szakmai oktatok
Participants Our group of 12 Erasmus+ students, teachers

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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2022.02.28.

Idépont
Date
Dingle, Dick Mack’s Brewery, JB’s Restraurant, Dingle Oceanworld

Hely ingle,
Place Aquarium, Derrymore Beach

Té_m_a 7:30: Reggeli és megbeszélés
Activity 9:00-13:00: Dingle varos felfedezése
11:00: Dick Mack’s sorfézde meglatogatasa
13:00-14:00: ebéd a JB’s étteremben
15:00-16:00: Vezetett tira a Dingle Oceanworld Aquariumban
16:00-17:00: Naplemente megtekintése a Derrymore Beachen

7:30am: Breakfast and discussion
9am-10am: Discover Dingle town
11am: Visiting Dick Mack’s Brewery
1pm-2pm: Lunch at JB’s Restaurant
3pm-4pm: Guided tour of the Dingle Oceanworld Aquarium
4pm-5pm: Sunset view of Derrymore Beach

Egyéb A reggelinket kovetden Dingle varosaba érve a rovidke szabadidonket a
Remarks belvarosban toltottiik. Csodaszép kikotobol figyelhettiik a tengerpartot, az
1ddnk is kifejezetten szép volt. 1 6rara mentiink a Dick Mack’s kézmiives

sorfézdébe, ahol a sorkészitési eljarasokrol beszéltek, majd végigvezettek a
torténelmi épiileten, ami az alapito csalad otthona volt, emellett sorozéként

tizemel. Ezutan a JB’s etteremben kozosen megebédeltiink. Késdbb a helyi
' akvariumban egy tiravezetd vezetett

minket végig el6adas klsereteben A

tajainak allatait is tartjak €s
tanulméanyozzéak Oket. A kisbusszal
elindultunk hazafelé, utbaejtve a
Derrymore Beachet. Ez a nap is
gyonyori volt.

Arriving in Dingle after our breakfast, we spent our short free time
downtown. We could watch the beach from a wonderful harbour, our weather
was especially nice. We went to Dick Mack’s Craft Brewery for 1 pm. where
they talked about brewing procedures and then drove us through the historic
building that was home to the founding family and also operates as a pub. We
then had lunch together at JB’s Restaurant. Later, a tour guide guided us
through the local aquarium, accompanied by a lecture. In addition to the

local wildlife, animals from other parts of the planet are also kept and
studied. Later we took the minibus home with a stop at Derrymore Beach. It
was an amazing day today.

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Jelen A 12 f8s Erasmus+ csoport, nemzetkdzi koordinator, szakmai oktatd
vannak Our group of 12 Erasmus+ students, international coordinator, teacher of
Pal‘tICIpantS Servicing

A projektet az Eurdpai Unid tamogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idépont 2022.03.01.

Date

Hely The Meadowlands Hotel

Place

Téma 7:30: Reggeli és megbeszélés
Activity 10:00-11:30: Feliigyeld asszony fogadéasa

11:30-14:30: Ebédszerviz
14:30-15:00: Személyzeti ebéd
15:30-16:00: Takaritas

7:30am: Breakfast and discussion
10am-11:30am: Hosting the inspector lady
11:30am-2:30pm: Lunch service
2:30pm-3:30pm: Staff lunch
3:30pm-4pm: Cleaning

Egyé¢b Ez a nap viszonylag csendes volt, a reggeli utan ebédig kevés volt a forgalom,
Remarks | ng¢hany tozsvendégen kiviil kevesen érkeztek. Azonban egy feliigyeld érkezett
hozzéank, akinek a feladata annak az eldontése, hogy egy széalloda
megérdemli-e a csillagait, igy mindenki igyekezett a szokasosnal is jobb
formajat hozni. Minden rendben ment, a holgy pedig elégedettnek tiint, ennek
hallatan nagy ko esett le a sziviinkrdl. Ezutan hamarosan megkezdddott az
ebéd, mindenki hamar elfoglalt lett. En Patnek segitettem a vendégeket
kiszolgalni, emellett odafigyeltem arra, hogy a pultban minden fel legyen
toltve, és a sorcsapolasi képességeimet is fejlesztettem, mert megtanultam,
hogy jellemzden vékony réteg habot hiiznak a sérre. Megallapitottam, hogy a
Guinness a legnépszeriibb barna sor itt. Ebédre roston siilt lazacot kaptam
parolt zoldségekkel, ami friss és egészséges volt. Gyorsan eltelt a miiszakom.

The day was relatively quiet, after breakfast there was just a few guests until
lunch besides some regulars, but an inspector came to us to decide if a hotel
deserved its stars, so everyone tried to show their best more than usual.
Everything went well, and the lady looked pleased, and upon hearing this, it
took a load of our minds. After that, lunch soon began, and everyone became
busy. I helped Pat serve the guests, and also made sure everything was loaded
at the bar counter, and also improved my beer-drafting technique, because i
have learned that they only put a thin foam on the Guiness. It is the most
popular dark beer here. For lunch, I got grilled salmon with steamed
vegetables, which was fresh and healthy. Time went by so fast today.

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Jelen
vannak Jaborszki Luca, The Meadowlands Hotel személyzete
Participants Luca Jaborszki, personnel of The Meadowlands Hotel

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idépont 2022.03.02.

Date

Hely The Meadowlands Hotel

Place

Téma 7:30: Reggeli és megbeszélés
Activity 10:00-11:30: Pult felkészitése a napra

11:30-14:30: Ebéd
14:30-15:00: Személyzeti ebéd
15:00-16:00: Pult feltoltése

7:30am Breakfast and discussion
10:00am-11:30am: Preparation for the day
11:30am- 2:30pm: Lunch service
2:30pm-3pm: Staff lunch
3pm-4pm: Re-filling the counter

Egyé¢b A szerdai napot a kozos reggeli utan a munkahelyemre beérve a pultban
Remarks | (5ltsttem. Az elsé feladatom a sziikséges eszkozok, alapanyagok dsszeszedése
volt, tobbek kozt a hazilag siitott teasiiteményt, helyi eredetii tejet, vajat és
lekvart. Ezek utan Cathal munkdjat segitettem, de szivesen 6sszehasonlitottuk
a magyar és ir tedzasi szokasokat, vagy a kavék elkészitési modjat. Szamomra
érdekes modon az orszagukban az Americano a legszivesebben fogyasztott
fajtaja a kdvénak, amit altaldban hideg
tejjel Ontenek fel és tilos Osszekeverni.
Természetesen a hagyomanyos ir kavé
sem maradhatott el, amit whiskeyvel,
cukorral és tejszinnel készitettiink el. Az
ebédiink utan nem volt mas teendém,
mint Kivinni a szemetet a szelektiv
szemetesekbe, majd az elfogyott
eszkozoket potolni a pultban.

I spent Wednesday at the bar counter coming to my workplace after breakfast
together. My first task was to gather all the necessary tools and ingredients,
including home-baked tea biscuits, locally sourced milk, butter and jam. After
that, I helped Cathal's work, and we compared Hungarian and Irish tea
drinking habits or the way coffee is made in the two countries. It is interesting
for me in this country that Americano is probably the most popular form of
coffee, usually poured up with cold milk. Of course, the traditional Irish
coffee couldn’t be left out either, which is made with whiskey, sugar and
cream and shouldn’t be stirred. After our lunch, all | had to do was to take
out the trash to the selective trash cans and then restock the used items at the
bar counter.

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Jelen
vannak Jaborszki Luca, The Meadowlands Hotel személyzete
Participants Luca Jaborszki, personnel of The Meadowlands Hotel

A projektet az Eurdpai Unid tamogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idépont 2022.03.03.
Date
Hely The Meadowlands Hotel
Place
Téma 7:30: Reggeli és megbeszélés
Activity

10:00-11:00: Etterem el6készitése a keresztelére
11:00-15:00: Munka a barban
15:00-15:30: Személyzeti ebéd
15:30-16:00: Utomunkalatok

7:30am: Breakfast and meeting
10am-11am: Preparing the restaurant for the baptism
11am-3pm: Work at the bar
3pm-3:30pm: Staff lunch
3:30pm-4pm: Post-production

Egyéb

A reggelink utan a hotelbe érve eldszor az étteremben elpakoltunk a reggeli
Remarks

utan, ¢és elkezdtiink kozosen felkésziilni egy kislany kereszteldjére. Az irek
legnagyobb része katolikus, és jobban kotddnek a vallasukhoz az én
hazdmhoz viszonyitva. Itt csak az elokésziiletekben segitettem, utana a barban
folytattam a munkat az ebédidében. A mise en place eldkészitése és az
alkalomnak megfeleld terités remekiil sikertil, még dicséretet is kaptam. A
reggeli napsiitéses idohoz képest kifejezetten hideg és esds volt az ido, igy a
két gazkandallo mellett a hagyomanyosban is folyamatosan taplaltuk a tiizet,
ami a meleg mellett otthonos hatést is
keltett. A feladatom Fionaval kozosen az
ételek hordasa volt, amit ,,food-run”-ként
emlegetnek, igy a vendégek fogadasa,
italrendelés, asztalok leszedése és
fizettetés nem rank tartozott. A konyha és
2 a vendégtér kdzti mozgas faraszté volt, igy
a teljes-kidrlésii tészta paradicsomos-
paprikas szo6sszal és csirkemellel, ami az
ebédiink volt, Gijra energiaval toltott fel
minket az ebédszerviz utani munkalatok
elvégzéséhez.

Arriving to the hotel after breakfast, we first packed up at the restaurant after
breakfast and started preparing for a little girl’s christening. Most Irish are
Catholic and are more attached to their religion compared to my own
country. | only helped with the preparations, after which I continued the work
in the bar at lunchtime. I could prepare the Mise an Place and | was praised
for the proper table settings.

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.



N, M{SKOLCI
2l Erasmus+ \f

o  SZAKKEPZESI CENTRUM

Erasmus+ VET Mobility, 2020-1-HU01-KA102-078492 FOOD-TOUR: Fostering Transferable Skills

Compared to the sunny weather in the morning, the weather was cold and
rainy, so in addition to the two gas fireplaces, we also fed the fire
continuously in the traditional one, which created a homely effect in addition
to the warmth. My job with Fiona was to carry the food, which is referred to
as a “food-run” so it was not our task to welcome guests, order drinks, clear
tables, and help the guests with payment. The rush between the kitchen and
the bar was tiring, but the whole-wheat pasta with tomato-pepper sauce and
chicken breast, which was our lunch, re-energized us to do the work after
lunch service.

Jelen

vannak Jaborszki Luca, The Meadowlands Hotel személyzete
Participants

Luca Jaborszki, personnel of The Meadowlands Hotel

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idépont 2022.03.04.
Date
Hely The Meadowlands Hotel
Place
Téma 7:30: Reggeli és megbeszélés
Activity

10:00-12:00: Adoméanygytijtés az ukranoknak
12:00-15:00: Ebédszerviz
15:00-15:30: Ebédsziinet
15:30-16:00: Rendrakas

7:30am: Breakfast and discussion
10am-12:00: Fundraising for Ukrainians
12:00-3pm: Lunch service
3pm-3:30pm: Lunch break
3:30pm-4pm: Tidying up

Egyéb A reggelink és a megbeszélés utan a péntek
Remarks délelbttot egy nemes cél timogatasanak
szenteltlink, az ukran civilek szdmara gytijtottiink
adomanyokat. A kavét és a teat a szalloda
biztositotta, emellett a Chain Gang Cycling Club
hazi készitésti siiteményekkel késziilt. Rengetegen
megfordultak a barban a délelétt folyaman, akik
ilyen tavolsagbol is fontosnak tartjak az tigyet. A
szalloda emellett az ir Voroskeresztnek, fizikailag
' korlatozottaknak és egyéb szervezeteknek is gytijt.
Ezutan az ebéd eseménytelen volt, majd egy
nyugodt ebédsziinet utan felkésziiltiink az estére.
After our breakfast and meeting, we dedicated Friday morning in support of a
noble cause, collecting donations for Ukrainian civilians. Coffee and tea were
provided by the hotel, and the Chain Gang
Cycling Club helped with homemade cakes and
sweets. There were plenty of people at the bar
during the morning who considered the matter
important from so far geographically. The hotel
also collects money for the Irish Red Cross, the
disabled and deprived and for other i \
organizations. Then lunch service was uneventful and after a quiet Iunch
break we prepared for the evening.
Jelen T4 . .
aborszki Luca, The Meadowlands Hotel személyzete
vannak

.. Luca Jaborszki, personnel of The Meadowlands Hotel
Participants

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idépont 2022.03.05.
Date
Hely The Meadowlands Hotel
Place
Téma

7:30: Reggeli és megbeszélés
10:00-11:00: A konferenciaterem el6készitése
11:00-13:00: Alloéfogadas
13:00-14:00: Rendrakas a rendezvény utan
14:00-14:30: Ebédsziinet
14:30-16:00: Besegités a barban

Activity

7:30am: Breakfast and meeting
10am-11am: Preparing the conference room
11lam-1pm: Standing reception
1pm-2pm: Tidying up after the event
2pm-2:30pm: Lunch break
2:30pm-4pm: Assistance at the bar

Egyéb A reggeli utdn munkaba beérve az a meglepetés fogadott, hogy egy ir cég
Remarks allofogadast tart a 10. évforduldjuk alkalmanak iinneplése alkalmabol, ennek
I : lebonyolitasaban pedig ram is sziikség
—— . van. A rendezvényszervezd, Gabriella
vezette a munkafolyamatot, megmutatta
az asztalok helyét, a sziikséges eszk6zok
listajat kiadta, amiket Eimear
S segitségével szedtem Ossze az étterembol
o, ¢sakonyhardl. Ezutan mindent a helyére
— helyeztiink, a konyhardl pedig
megérkeztek a hideg vendégvaro falatkak a rendezvény résztvevoi szamara.
Kaptunk egy gyors tajékoztatot a rendezvényi protokollal kapcsolatosan, csak
hogy az itteni szokasokkal is tisztdban legyiink. 11 ora eldtt meg is érkeztek a
vendégek, kavéval és teaval fogadtuk dket. A rendezvény kozben a feladatunk
a felesleges csész€k és tanyérok leszedése volt, és a vendégek kiszolgalasa,
majd miutan befejez6dott, a tiszta eszkozoket a helytlikre pakoltunk, a
hasznaltakat pedig a fekete és fehér mosogatokba. Az ebédsziinetet
kihasznalva egy konnyt, de egészéges csirkemelles melegszendvicset ettem
friss vegyes salataval, egy tea kiséretében. A munkanapom hatralévo idejét a
barban toltottem, ahol az esti elokésziiletekben segitettem be.

When I got to work after breakfast, | was surprised to see that an Irish
company was having a reception to celebrate their 10th anniversary, and my
help was needed. The event organizer Gabriella led the workflow, she showed
the location of the tables, and printed a list of the tools, so after that I
collected those from the restaurant and kitchen with Eimear’s help.

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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We then put everything in place and cold bites
arrived from the kitchen for the guests. We
were given instructions in connection to the
actual protocol and customs. The companys

employees arrived before 11am and we A
welcomed them with coffee and tea. During the r‘ )5/—/ ’
event, our task was to take out the dirty cups =
and plates, and after we finished, we packed
the clean utensils in place and put the used
ones in the black and white sinks. Taking
advantage of the lunch break, I ate a light but
healthy chicken breast hot sandwich with a
fresh mixed salad accompanied by a tea. |
spent the rest of my working day at the bar,
where | helped with the evening preparations.

Jelen
vannak Jaborszki Luca, The Meadowlands Hotel személyzete
Participants Luca Jaborszki, personnel of The Meadowlands Hotel

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idépont 2022.03.06.
Date
Hely Holiday Lodge, The Ashe Hotel conference room, Rose Garden
Place
Téma 9:00: Reggeli
Activity 11:00: Megbeszélés
13:00: Munkanapl6 iras az Ashe Hotel konferenciatermében
16:00: Séta a Rose Gardenben
9am: Breakfast
11am: Meeting
1pm: Writing the work diary in The Ashe Hotels conference room
4pm: A walk in the Rose Park
Egyé¢b A szabad vasarnapunkat k6zos reggelivel
Remarks inditottuk meg, majd az (jjonnan érkezett
kisérbinkkel taldlkoztunk a szallasunkon, ahol
! a meeting utan korbe is vezettiik ket az
épliletben. Ezutan 1 o6rakor az Ashe Hotelben
talalkoztunk Ujra, ahol k6zosen foglalkoztunk
a munkanaploval. Egy kis testmozgéasként
ezutan a nem messze talalhaté Rose Gardenbe
mentiink sétalni, hiszen az i1do is kezdett hasonlitani a tavaszra, sok
napsiitéssel €s felhdtlen éggel. Este 7 6rakor néhanyan a belvarosi Lana
Ettermet valasztottuk vacsorazni, amit a munkahelyemen ajanlottak. Remekiil
bevalt a hely, jot ettlink €s beszélgettiink.
We started our Sunday off with breakfast together, then we met our newly
arrived IT coordinator, and the theory teacher of cooking and servicing in our
accomodation. After our meeting, we showed them around the place. Later,
we met at the Ashe Hotel, where we spent our
time doing the work diary. As a little physical
excercise, we had a walk in the nearby Rose
Garden, because the weather started to look
like spring, with lots of sunlight and clear blue
sky. At 7pm, some of us chose Lana Restaurant
to have dinner in, which was recommended by
my collegaues from my workplace. We really
liked this place.
Jelen A 12 s Erasmus+ csoport, informatika oktatd, elméleti szakmai oktatd
vannak Our group of 12 Erasmus+ students, IT intructor, theory teacher of cooking
Participants and servicing

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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MUNKANAPLO [RORSZAG/WORKSHEET IRELAND

Idépont 2022.03.07.
Date
Hely The Meadowlands Hotel
Place
Téma

m 7:30: Reggeli és megbeszélés

Activity 10:00-12:00: Takarités
12:00-14:00: Ebédszerviz
14:00-14:30: Ebédsziinet

14:30-16:00: Takaritas befejezése

7:30am: Breakfast and discussion
10am-12:00: Cleaning
12:00-2pm: Lunch service
2pm-2:30pm: Lunch break
2:30pm-4pm: Finishing the cleaning

Egyéb

A reggeli utan munkaba beérve a mai napon a betervezett takaritasban
Remarks

segitettem a legtobbet. A pultban lepakoltuk az iivegpolcokat, majd leporoltuk
és letakaritottuk oket. Ekozben Tara az livegeket torolte tisztara. Az livegajtok
letorlésével folytattuk, majd mikdzben a konyhaban kivalogattam az
evOeszkozoket, addig a barban a tarolojukba tett textiliakat cserélték ki. Az
ebédido alatt az id6 rosszra fordult, kevés vendégiink volt ezalatt. J6 alkalom
volt arra, hogy el6adast hallgassunk a Meadowlands Hotel kdrnyezet tudatos
vendéglatassal kapcsolatos terveirdl €s arrol, hogyan
hasznaljak az alternativ energiakat. Ok is mindent
elkdvetnek a kdrnyezet minnél kisebb meétekil
terhelésére és az 6kolabnyom csdkkentésére. Ezért
tartjak ok is fontosnak a WWF menii bevezetést,
minden alapanyag friss és helyi legyen. Ebédre
grillezett csirkemellet ettem édesburgonya piirével,
ami egy egészséges husrész, kivalo tavaszi zoldséggel
koretnek. Munkaba visszatérve a feladatom nap végén
a tiikkrok tisztitasa volt.

Getting to work after breakfast today, | helped the others with the planned
daily cleaning. We unloaded the glass shelves in the counter, then dusted them
off and cleaned them. Meanwhile, Tara wiped the glass bottles clean. We
continued by wiping the glass doors, and while I was sorting out the cutlery in
the kitchen, the clothes were replaced in the bar. During lunch time the
weather turned bad, so we had few guests during that time. It was a goodtime
tol isten to a lecture about the environmental friendliness and alternative
energy sources of the Meadowland and their plans for the future.

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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They introduced the WWF menu in order to leave less carbon footprint in the
nature. | had grilled chicken breast for lunch with mashed sweet potato. It
was a healthy portion of meat garnished with excellent spring vegetables.
Returning to work, my job at the end of the day was to clean the mirrors.

Jelen
vannak Jaborszki Luca, The Meadowlands Hotel személyzete
Participants Luca Jaborszki, personnel of The Meadowlands Hotel

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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MUNKANAPLO IRORSZAG/WORKSHEET IRELAND

Idépont 2022.03.08.

Date

Hely The Meadowlands Hotel

Place

Téma 7:30: Reggeli és megbeszélés
Activity 10:00-12:00: Elddadas az allergénekrél

12:00-14:00: Ebédszerviz
14:00-14:30: Ebédsziinet
14:30-16:00: Eszkozok feltoltése

7:30am: Breakfast and discussion

10am-12:00: Lecture on allergens
12:00-2pm: Lunch service
2pm-2:30pm: Lunch break
2:30pm-4pm: Stocking up

Egyéb A reggelink és a megbeszélés utan viharos idében értem munkdéba, ahol 10
Remarks oratol egy dietetikus a séffel tartott eldadast a kiilonbozd allergénekrdl, ezek
- vesz€lyeirdl, és a teendokrol akkor, ha
valaki olyan ételt fogyaszt, amiben
valamilyen anyagra allergids. Szintén
megtanultuk azt, hogyan szoktak
helyettesiteni ezeket, példaul laktézmentes
novényi ital, vagy gluténmentes kenyér.
Ezek az alternativak lehetdvé teszik az
érzékenyek szdmara is az ilyen ételek
fogyasztasat. Ezek fontos informaciok, mert
igy is figyelmeztetni és segiteni lehet a
vendégeket a valasztasban.
Tanulmanyoztam az étlapon ehhez tarozo
piktogrammokat is. Ezutan megkezdtiik az
ebédet, ami gyorsan eltelt, ezutan egy
hagyomanyos ir ragut ettem ebédre, majd az
étteremben az elfogyott szoszokat, so és
borsszorokat feltoltottem. A szokdasos
modon segitettem miiszakom végéig az
éttermi eszk6zok feltoltésében.

After our breakfast and the discussion, | got to work in stormy weather, where
from 10 a.m. a dietitian gave a lecture with the help of the chef about the
different allergens, their dangers, and what to do if someone consumes food
in which there are allergens. We have also learned how to replace them with
lactose-free plant based drinks or gluten-free bread. These alternatives also
allow the sensitive to consume such foods.

A projektet az Eurdpai Unid tamogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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| learned the signs of these allergenes on the menu
card. This is important information because it can also
alert and help guests make their choice. Then we
started the lunch, which passed quickly. Later | ate a
traditional Irish stew for lunch and then topped up the
sauces, salt and pepper shakers in the restaurant. As |

usually do.
Jelen
vannak Jaborszki Luca, The Meadowlands Hotel személyzete
Participants Luca Jaborszki, personnel of The Meadowlands Hotel

A projektet az Eurdpai Unid tamogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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MUNKANAPLO IRORSZAG/WORKSHEET IRELAND

Idépont 2022.03.09.
Date
Hely The Meadowlands Hotel
Place MTU-Tralee
Téma

m 7:30: Reggeli és megbeszélés

Activity 10:00-12:00: Eloékésziilés az ebédre
12:00-14:00: Ebédszerviz
14:00-14:15: Ebédsziinet
14:15-16:00: Bar feltoltése

18:00-20:00: Vacsora az MTU-n

7:30am: Breakfast and discussion
10am-12:00: Preparation for lunch
12:00-2pm: Lunch service
2pm-2:15pm: Lunch break
2:15pm-4pm: Bar topping up
6pm-8pm: Dinner at MTU-Tralee

Egyéb

Az utols6 munkanapom nagy részét a barban toltottem, ahol a szallasunkon
Remarks

kapott reggeli végezetével a barba beérve elokésziiltem az ebédre. A
sziikséges eszkozoket feltoltottem, potoltam az evOéeszkdzoket, szalvétakat,
lefert6tlenitettem az asztalokat. Az ebéd megkezdddésével taldlkoztam egy
torzsvendég hazasparral, akik annyira megkedveltek az itt toltott idom alatt,

hogy ajandékkal is késziiltek nekem emlékbe. Az ebédszerviz alatt ujra a
,»food-run” palyara lettem kihelyezve, majd az
ebédsziinetem utan a megérkezett tiditokkel,
italokkal toltSttem fel a pultot. Végezetiil teljesen
Onnaloan készitettem €s ajanlottam koktélt a

vendégeknek az itt tanult koktélokbol. A

miszakom végeztével nem hosszl iddre
koszontem el, mivel szombatra meghivtak
bucsuzkodni. Este 6 orara a csoportunkkal az
MTU-ra volt vacsorameghivasunk, ahol a didkok
érdeme volt az egész esemény lebonyolitasa.
Nagyon magas szinvonali rendezvény volt,
jolfelkésziiltek ra, ami tiikrozi a kivalo oktatast
az iskolaban.

I spent most of my last working day at the bar after finishing my breakfast I
received at our accommodation. | loaded the necessary tools, replaced the
cutlery, napkins, and disinfected the tables. At the start of lunch, | met a
couple of regular guests who liked me so much during my time here that they
also brought a gift for me.

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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During lunch service, I was again placed on the “‘food-run’ track, and after
my lunch break, 1 filled the counter with the soft drinks and other beverages

that arrived. Finally, | was allowed to recommend and prepare cocktails for

the guests. At the end of my shift, | didn 't say goodbye to my coworkers for a

long time, as | was invited to do that on Saturday. For 6 p.m., our group had
a dinner invitation to the MTU, where the students were hosting the entire
event. It was a very high quality one, they were well prepared for it, which

reflects the excellent education in the school.

Jelen The Meadowlands Hotel személyzete, 12 f6s Erasmus+ csoport, informatika
vannak oktatd, elméleti szakmai oktatd
Participants | personnel of The Meadowlands Hotel, our group of 12 Erasmus+ students, IT
intructor, theory teacher of cooking and servicing

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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MUNKANAPLO IRORSZAG/WORKSHEET IRELAND

Idépont 2022.03.10.
Date
Hely MTU-Cork
Place
Téma 7:00: Reggeli és megbeszélés
Activity 7:30-10:00: Utazas Corkba

10:30-11:00: Jotékonysagi kavézas

11:00-13:00: Gyakorlati éralatogatas
13:00-15:00: Ebéd az egyetemen
15:00-16:00: Céarosnézés Corkban

7am: Breakfast and meeting
7:30am-10am: Travelling to Cork
10:30am-11am: Charity coffee
11am-1pm: Hands-on lecture
1pm-3pm: Lunch at college
3pm-4pm: Sightseeing in Cork

Egyéb Kora reggel a reggeli utan kiilon busszal elindultunk Cork varosaba az MTU-
Remarks ra. Megérkezésiink utan jotékonysagi kavézason vettiink részt, ahol a diakok
altal készitett sliteményekbdl is valaszthattunk csekély adomanyért cserébe, az

ukran csaladok szamara. Ezutan egy gyakorlati orat latogattunk meg, ahol az

eldado konnyen beszerezhetd és idénybe i116 alapanyagokbol készitett
egeészseges ¢s laktatd fogasokat. BeszElt a kiegyensulyozott étrend
jelentdségérol. Megismerkedhettiink més orszagok gasztronomidjaval ezutan
atkisért minket az étterembe, ahol a kivaloan sikeriilt ebédiinket ott tanulo
diakok allitottak 0ssze, készitették el, és szerviroztak. Délutan a varosban
szabadidénkben sétaltunk. Meglepden nagyvaros volt €z Tralee és Killarney
mellett. Kellemes id6toltés és varosnézés utan faradtan, de sok élménnyel
tértlink vissza a szallasra.

Early in the morning, after breakfast, we took a separate bus to Cork for the
MTU. Upon our arrival, we attended a charity coffee morning where we could
also choose from pastries made by students in exchange for a small amount of

money collected for Ukrainian families. We then attended a hands-on class
where the presenter made healthy and nutritious dishes from easily available
and seasonal ingredients. She also talked about the importance of balance in

your diet, we got to know the basics of international gastronomy, then she

escorted us to the restaurant where our lunch was made up, prepared and
served by the students studying there, which was excellent. In the afternoon
we walked around the cit in our free time. It was a surprisingly large city after
Tralee and Killarney. Wehad such an eventful, tiring day.

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Jelen A 12 f8s Erasmus+ csoport, informatika oktato, elméleti szakmai oktatd
vannak Our group of 12 Erasmus+ students, IT intructor, theory teacher of cooking
Participants and servicing

A projektet az Eurdpai Unid tamogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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MUNKANAPLO IRORSZAG/WORKSHEET IRELAND

Idépont 2022.03.11.
Date
Hely MTU-Tralee, The Ashe Hotel
Place
Téma

7:30: Reggeli és megbeszélés
9:30-13:00: Kozos f6zés az egyetem konyhdjan
13:00-15:00: Ebéd
18:00-20:00: Megbesz¢lés az Ashe Hotelben

Activity

7:30am: Breakfast and meeting
9:30am-1pm: Making lunch together in the universities kitchen
1pm-3pm: Lunch
6pm-8pm: Meeting in The Ashe Hotel

Egyéb

Reggel az MTU-ra utaztunk, ahol TJ, az egyetem tanara, vart minket, majd a
Remarks

tankonyhaban mindenki kapott egy kotényt, amit meg is tarthattunk és
megkezdtiik a munkat. Parokba alltunk, és kivalasztottuk mit fogunk
késziteni, én Balazzsal siilt baranynyakat véalasztottam lapos kenyérrel,
lilaképoszta salataval és tzatziki martassal.
Egymas kozott felosztottuk a munkat,
nagyon jol éreztiik magunkat, mindenki
készségesen dolgozott, szamomra az egyik
legtartalmasabb nap volt. Kiilonb6zd
konyhatechnologiai eszkozoket
hasznaltunk, siit6t, meleg fiistolot,
pizzasiitot, grillt €s az ahhoz hasonl6 ovalis
»tojast”. Miutdn mindennel elkésziiltiink, az
étteremben kozosen el is fogyasztottuk
Oket, a megmaradt részét pedig a
szallasunkra hazahoztuk. Este az Ashe
Hotel konferenciatermében 6sszegeztiik a
hetet, és a munkanaploinkat is atnéztiik.

In the morning we travelled to the MTU where TJ, the
teacher of the univertisy, was waiting for us and then
everyone went to the practice kitchen, got an apron
that we could keep as a present and started to work.
We have chosen pairs and decided what we were
going to make. My pair was Baldzs, and we chose
roasted lamb neck with flat bread, purple cabbage
salad and tzatziki sauce. We shared work between
each other, had a great time, everyone worked
willingly, it was one of the best days for me.

A projektet az Eurdpai Unid tamogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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We used various kitchen appliances: oven, hot smoker, pizza oven, grill and a
similar thing to that, but oval “egg”. After we were done with everything, we
ate the meals together in the restaurant and brought the rest of the food to our
accommodation. In the evening, we summed up the week in the conference
room of the Ashe Hotel and also reviewed our work diaries.

Jelen A 12 f8s Erasmus+ csoport, informatika oktatd, elméleti szakmai oktato, TJ
vannak O’Connor, Dan Browne
Participants | Ouyr group of 12 Erasmus+ students, IT intructor, theory teacher of cooking
and servicing, TJ O 'Connor, Dan Browne

A projektet az Eurdpai Unid tamogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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MUNKANAPLO IRORSZAG/WORKSHEET IRELAND

Idépont 2022.03.12.
Date
Hely Yummy Cafe, The Ashe Hotel
Place
Téma 10:00: Reggeli megbeszélés
Activity 12:00-14:00: Ebéd a Yummy Cafeban

15:00-16:00: Elkoszonés a Meadowlands Hotelt6l
18:00-20:00: Megbesz¢élés az Ashe Hotelben

10am: Morning and meeting
12:00-2pm: Lunch at Yummy Cafe
3pm-4pm: Farewell from the Meadowlands Hotel
6pm-8pm: Meeting at The Ashe Hotel

Egyéb A reggeli utan egy helyi kavézoba latogattunk el, amit az egyik baratunk séfje
Remarks a_] anlott neki. Modern a felfogésa a csaladias étteremnek, gyonyorii belsé
- dekoracioval és megfizethetd arakkal. En
zellerkrémlevest valasztottam egy hagyomanyos ir
fogassal, ami tonhalkrém sz6da kenyérén, sajttal és
balzsamecettel talalva. Ezutan megkavéztunk, majd
elindultam a Meadowlands Hotelbe beszélni
Siobhannal, a menedzserrel és elkoszontem a tobbi
dolgozotdl. Kozben a fitk vacsorat foztek a
szallason, amihez a baranycombot egy helyi
hentesnél vettek meg, és friss zoldséget paroltak
hozza. Ugy latszik 6k is jol megtanultak az 6kologiai
' labnyomok karos hatasat a kornyezetre. Mire
hazaértem el is késziilt az étel, igy kozosen megvacsoraztunk. A nap végén az
Ashe Hotelben folytattuk a munkanaplonk irasat.

After breakfast, we visited a local cafe recommended by a chef of one of our
friends. This is a family restaurant with a modern interior and affordable
prices in a modern athmosphere. | chose celery cream soup with a traditional
Irish dish, tuna cream served on soda bread with cheese and balsamic
vinegar. We then had coffee and | headed to the Meadowlands Hotel to talk to
Siobhan, the manager, and said goodbye to the other staff members.
Meanwhile, the boys were cooking dinner at our accommodation, for which
they bought a lamb leg from a local butcher and also made steamed fresh
vegetables with it. They seemed to have learned a lot about the carbon
footprints. By the time | got home, dinner was done, so we had dinner
together. At the end of the day, we continued writing our work diary in The

Ashe Hotel.
Jelen o ) ) ) .
vannak Harsanyi Marf:ell', Gulyas ngr, Vere’s Balazs, Jaborsz}q Luca'
Participants Marcell Harsanyi, lgor Gulyds, Baldazs Veres, Luca Jaborszki

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idépont 2022.03.13.
Date
Hely The Holiday Lodge, Bella Bia Restaurant
Place
Téma 8:00: Reggeli
Activity 10:00: Megbeszélés, elszamolas

11:00-12:00: Ajandék vasarlas
12:00-16:00: Szabad program, pihenés
16:00-18:00: Beszélgetés a tanarainkkal
18:00-20:00: Vacsora a Bella Bia Etteremben

8am: Breakfast
10am: Meeting, settlement
11am-12:00: Gift shopping
12:00-4pm: Free program, relaxation
4pm-6pm: Chatting with our teachers
6pm-8pm: Dinner at the Bella Bia Restaurant

Egyéb Vasarnap a reggeli utan a tanarainknak elszamoltunk a szallasunkon, majd
Remarks | d¢lelstt a csaladom szamdra vésdroltam ajandékokat. Hétvége volt, igy sokan
voltak a belvarosban. Ezutan a hétkoznap faradalmait kipihenvén kdzdsen
sorozatot néztlink angolul, amit felirat nélkiil is jol értettiink. Délutan
talalkoztunk a tanarainkkal, beszélgettiink az elmult hét torténéseirdl,
mindenki elmondta mi Gjat tanult ezalatt az id6 alatt.

Majd a vacsorara atoltoztiink, és a kozelben 1év0 olasz stilusu étterembe
atsétaltunk. Ko6zos vacsorankon mindenki vélaszthatott magéanak az étlaprol.
En paradicsomszoszos tésztat ettem, amin érz6dott a savanykas izbdl a friss
paradicsom. A kellemes este utan mindenki elment pihenni.

On Sunday after breakfast we accounted for our teachers at our
accommodation and then I headed into the city to buy gifts for my family. It
was a weekend so there were a lot of people downtown. To take a break from
the worries of everyday life, we watched a series in English together, which
we understood without the subtitles.

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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In the afternoon we met our teachers, talked about what happened last week,

told each other what we had learned during that time.

We then changed clothes before dinner and walked to a nearby Italian-style
restaurant. At our ERASMUS+ group dinner we could choose from the menu
card. | ate pasta with tomato sauce and tasted the fresh tomatoes immediately

from the sour taste. After the pleasant closing evening of our mobility,
everyone went to have a rest.

Jelen A 12 f6s Erasmus+ csoport, informatika oktato, elméleti szakmai oktatd
vannak Our group of 12 Erasmus+ students, IT intructor, theory teacher of cooking
Participants and servicing

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Idopont 2022.03.14.
Date

Hely MTU-Tralee
Place

Téma

- 7:30: Reggeli és megbeszélés
Activity

9:00-16:00: Projektmunka az MTU kémyvtaraban

7:30am: Breakfast and meeting
9am-4pm: Projectwork in the library of MTU

Egyéb

Reggel az egyetemre busszal mentiink, ahol TJ kdrbevezetett minket a jol
Remarks

felszerelt konyvtarban, ahol a segitségével befejeztiik
¢s tokéletesitettiik a munkanaplonkat, majd a

prezentaciokkal foglalkoztunk tovabb egy kiilon

informatikai teremben. Egy ebédsziinet utan folytattuk
a munkat, és a megmaradt idénkben az egyetem

szakjairdl, az irorszagi tanulmanyi és

= munkalehet6ségekrdl beszélgettiink részletesebben. A

szallasunkra visszatérve szomortan vettiik tudomasul,

hogy masnap hazautazunk, igy elkezdtiink
Osszepakolni a méasnapi repiilditra.

In the morning we took a bus to the university, where TJ led us around the
well-equipped library, what we used to complete and finalise our work diary,
and then we continued to deal with the presentations in a separated IT room.
After lunch break, we continued working and spoke in more details about the
university’s majors, study and work opportunities in Ireland. Returning to our
accommodation, we sadly realised that we are travelling home the next day,

so we started packing for the flight.

Jelen A 12 f6s Erasmus+ csoport, informatika oktatd, elméleti szakmai oktato, TJ
vannak O’Connor
Participants | Our group of 12 Erasmus+ students, IT intructor, theory teacher of cooking
and servicing, TJ O ’Connor

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.
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Erasmus+ VET Mobility, 2020-1-HU01-KA102-078492 FOOD-TOUR: Fostering Transferable Skills
MUNKANAPLO IRORSZAG/WORKSHEET IRELAND

Idépont 2022.03.15.

Date

Hely Tralee, Dublin, Budapest, Miskolc

Place

Téma Saying a ,,See you soon!” to Ireland / Travelling home
Activity

Egyéb Kedd reggel a csoportunkkal és két kisérétanarunkkal utaztunk az eldre

Remarks | |efoglalt jarmiivekkel. A repiiltérre tartd Ut sorén a buszbél még utoljéra az ir
taj csodajara jarhattunk, majd odaérve a tanarunk mindenkinek odaadta a
hivatalos iratait, az EU-s Covid-igazolvanyokat, a Passenger Locator
Formokat és beszallokartyakat. Minden simdn ment a dublini reptéren, a
repiilés mar nem volt (j szdmunkra, az Gt soran féként aludtunk. A Dublinbol
Budapestre tarto repiiléut utan a transzfer buszunkkal kimeriilten utaztunk
haza az ismerds és hianyolt Miskolcra, a buszon pedig megosztottuk
egymassal az frorszagban tanultakat, én személy szerint megtanultam azt,
hogy egy nagy létszamt vendéglatoé rendezvény lebonyolitasahoz hogyan kell
megszervezni a munkafolyamatokat az étterem vagy szalloda kiilonb6z6
egységei kozott. Nagyon halas vagyok azért, hogy megismerhettem az ir
kultarat az Erasmus+ programnak kdszonhet6en.

On Tuesday morning, we travelled home with our group and two
accompanying teachers in pre-booked vehicles. On the way to the airport, we
were able to stare at the wonders of the Irish landscape for the last time from

the bus, and then our teacher gave everyone their official documents, EU
Covid IDs and boarding passes. Everything went smoothly at the Dublin
Airport, flying was no longer new to us, we mostly slept on the way. After the
flight from Dublin to Budapest, we travelled home tiredly to the familiar and
missed Miskolc with our transfer bus, and shared what have we learned in
Ireland. For example | have learned how to organize work proccesses
between different units of a restaurant or hotel in order to organize a large-
scale catering events. | highly appreciate having the chance of visiting the
Irish culture with the help of the Erasmus+ programme.

Jelen A 12 f6s Erasmus+ csoport, informatika oktato, elméleti szakmai oktato
vannak Our group of 12 Erasmus+ students, IT intructor, theory teacher of cooking
Participants and servicing

A projektet az Eurdpai Unid tdmogatta. A kiadvanyban (k6zleményben) megjelentek nem
szlikségszertien tiikrozik az Europai Bizottsag nézeteit.



